CONTACT

(+959) 43011043 K&

zinthetthetaung2 @gmail.com D>

No.55/B, Guest House Road °

Pyin Oo Lwin, Myanmar

EDUCATION

Bachelor of Biomedical Science
PSB Academy, Singapore
9/2015 - 10-2018

Foundation Diploma in Life Sciences
PSB Academy, Singapore
3/2015-8/2015

Diploma in Health and Social Care
Victoria University College, Yangon
2011-2014

KEY SKILLS

Microsoft word, Excel

000000

Written and oral communication

000000
Time management

Accuracy and attention to details

Translation per word — 0.05 USD
Proofreading per word — 0.03 USD
Available date — immediate

RESUME OBJECTIVE

As a translator specializing in English to Burmese/Burmese to English, my
career objective is to serve as a linguistic bridge, enabling effective
communication between English and Burmese speakers. With a keen eye for
detail and a deep understanding of both languages, | strive to provide
accurate and contextually relevant translations that maintain the integrity of
the original message. By staying updated with industry advancements and
embracing new translation technologies, | aim to enhance my efficiency and
deliver high-quality translations that meet the diverse needs of clients.

PROFESSIONAL EXPERIENCE

FREELANCE TRANSLATOR

| have extensive experience working as a freelancer on reputable global
translation platforms like Propio Language Services, Gengo and Localize Lab.

e Propio Language Services

| bring valuable experience as a medical translator from my time at Propio
Language Services, where | translated various medical documents, consent forms,
and hospital-related materials. With my Biomedical Science degree, | have a solid
foundation that allows me to grasp complex medical terminologies and provide
precise and clear translations.

Additionally, | specialize in providing post-editing services for documents
translated by other professionals. | take pride in my ability to meticulously review
and improve texts, ensuring that the final product is polished and professional.

e Gengo

| am an experienced translator at Gengo Translations, specializing in a wide range
of content including marketing advertisements, pamphlets, and education-related
documents. With a remarkable performance score of 8.2 out of 10, | am highly
organized and can handle multiple projects simultaneously without compromising
accuracy and attention to details. Most Gengo projects have strict deadlines of 3
or 4 hours, which has greatly enhanced my time management skills.

e Localize Lab

I am currently collaborating with Localize Lab for IG/Gaming Projects by providing
translation and proofreading services. | have extensive experience using CAT tools
like Wordbee and Smartcat. My ultimate objective is to establish trust with clients
by consistently delivering exceptional and high-quality work.




